
Naziv studija Diplomski studij hrvatskoga jezika i književnosti 

Naziv kolegija Hrvatska narječja 

Status kolegija izborni kolegij 

Godina 1. / 2. Semestar I. / III. 

ECTS bodovi 5 ECTS 

Nastavnik dr. sc. Josip Lisac, red. prof. 
e-mail jlisac@unizd.hr 
vrijeme konzultacija srijedom 10.00 – 12.00 h 

Suradnik / asistent Josip Galić, prof. 
e-mail jgalic@unizd.hr  
vrijeme konzultacija četvrtkom 14.00 – 16.00 h 

Mjesto izvođenja nastave predavanja – 240; seminari – 232 (Odjel za kroatistiku i slavistiku) 

Oblici izvođenja nastave 

dva sata predavanja i dva sata seminara tjedno (ukupno četiri sata nastave 
tjedno); frontalni grupni i individualni rad; 
  
frontalni, individualni, grupni i rad u parovima, eventualno terenski rad; 
metoda izlaganja ,razgovora (diskusije), rada na tekstu, slušnog prepoznavanja 
i bilježenja, PowerPoint prezentacije 

Nastavno opterećenje 
P+S+V 

30P + 30S 

Način provjere znanja i 
polaganja ispita 

seminar, kolokviji, pismeni ispit (u slučaju potrebe i usmeni ispit) 

Početak nastave 19. 10 2015. Završetak nastave 28. 1. 2016. 

Ispitni rokovi 
1. termin 2. termin 3. termin 4. termin 

naknadno naknadno naknadno naknadno 

Ishodi učenja 

Studenti će tijekom nastave produbiti prethodna  znanja o dijalektologiji 
općenito i o hrvatskoj dijalektologiji posebno, naročito o trima hrvatskim 
narječjima, njihovim dijalektima, poddijalektima i mjesnim govorima.  
 
Nakon odslušanih predavanja i napravljenih vježbi studenti će moći: 
- temeljito vladati dijalektološkom metodologijom, terminologijom i literaturom; 
- tumačiti sinkronijske i dijakronijske odnose među hrvatskim narječjima, 
dijalektima i govorima i donositi samostalne zaključke o njima; 
- transkribirati zvučne zapise hrvatskih organskih idioma; 
- na temelju tekstualnog ili zvučnog zapisa organskog govora opisati njegov 
jezični sustav na svim razinama (sinkronijski opis); 
- u književnom tekstu ili zvučnom zapisu prepoznavati i dijakronijski tumačiti 
jezična obilježja hrvatskih organskih idioma; 
- samostalno provoditi dijalektološka istraživanja (terenski rad i kasniji 
kabinetski opis govora) 
- javno izložiti dijalektološku problematiku koju su samostalno obradili 
(PowerPoint prezentacije). 

Preduvjeti za upis – 

Sadržaj kolegija 

Današnje teritorijalno prostiranje idioma čakavskoga narječja. Podrobna 
obradba svih dijalekata toga narječja. Današnje teritorijalno prostiranje idioma 
kajkavskoga narječja. Podrobna obradba svih dijalekata toga narječja. 
Današnje teritorijalno prostiranje idioma štokavskoga narječja. Podrobna 
obradba svih dijalekata toga narječja. 
Na seminarima analiza tekstova iz literature ili onih tekstova i snimki koje su 
skupili studenti. 

Obvezna literatura 

D. Brozović – P. Ivić, Jezik srpskohrvatski / hrvatskosrpski, hrvatski ili srpski, 
Zagreb, 1988. 
J. Lisac, Hrvatska dijalektologija 1., Zagreb, 2003. 
J. Lisac, Hrvatska dijalektologija 2., Zagreb, 2009. 



M. Lončarić, Kajkavsko narječje, Zagreb, 1996. 

Dopunska literatura 

D. Brozović, O problemu ijekavskošćakavskog (istočnobosanskog) dijalekta, 
Hrvatski dijalektološki zbornik, 2, 1966, 119 – 208. 
S. Halilović, Govorni tipovi u međurječju Neretve i Rijeke dubrovačke, 
Bosanskohercegovački dijalektološki zbornik, 7, 1996. 
J. Lisac, Nastanak i razvoj jugozapadnog istarskog dijalekta, Nova Istra, VIII, 
2003, 2, 145 – 148. 
J. Lisac, Tragom zavičaja, Split, 2006. 
M. Lončarić, Bilogorski kajkavski govori, Rasprave Zavoda za jezik, 12, 1986. 
I. Lukežić, Čakavski ikavsko-ekavski dijalekt, Rijeka, 1990. 
I. Lukežić, Zajednička povijest hrvatskih narječja – 1. Fonologija, Rijeka, 2012. 
P. Ivić, Prilozi poznavanju dijalekatske slike zapadne Hrvatske, Godišnjak 
Filozofskog fakulteta u Novom Sadu, 6, 1961, 191 – 212. 
P. Ivić, Prilog karakterizaciji pojedinih grupa čakavskih govora, Hrvatski 
dijalektološki zbornik, 5, 1981, 67 – 91. 
S. Ivšić, Današnji posavski govor, Rad, 196 – 197, 1913. 
Z. Junković, Jezik Antuna Vramca i podrijetlo kajkavskog dijalekta, Rad, 363, 
1972. 
M. Menac-Mihalić, Frazeologija novoštokavskih ikavskih govora u Hrvatskoj, 
Zagreb, 2005. 
Mira Menac-Mihalić, Anita Celinić, Ozvučena čitanka iz hrvatske dijalektologije, 
Zagreb, 2012. 
M. Moguš, Čakavsko narječje, Zagreb, 1977. 
A. Šojat, Turopoljski govori, Hrvatski dijalektološki zbornik, 6, 317 – 496. 
S. Težak, Ozaljski govor, Hrvatski dijalektološki zbornik, 5, 1981, 203 – 428. 
S. Vranić, Čakavski ekavski dijalekt: sustavi i podsustavi, Rijeka, 2005. 
V. Zečević, Kajkavski ikavci s gledišta dijalekatskoga kontakta, Rasprave 
Zavoda za jezik, 14, 1988, 217 – 231. 

Internetski izvori 
Bit će preporučeni na seminarima, ovisno o interesima studenata i temi 
seminarskoga rada. 

Način praćenja kvalitete izvješće o izvedenoj nastavi, studentske ankete 

Uvjeti za dobivanje 
potpisa  

redovito pohađanje nastave i seminara, rješavanje vježbi i domaćih radova, 
pozitivno ocijenjen seminarski rad/izlaganje 

Način bodovanja 
kolokvija/seminara/vježbi
/ispita 

50 –  62,9 % : dovoljan (2) 
63 – 75,9%: dobar (3) 
76 – 88,9%: vrlo dobar (4) 
89 – 100%: odličan (5)                
                                                                     *Sukladno odjelnom Pravilniku o ocjenjivanju 

Način formiranja 
konačne ocjene 

Raspodjela opterećenja u ECTS: 
pohađanje nastave 1 ECTS; seminar 2 ECTS (aktivnost na nastavi, rješavanje 
vježbi i domaćih radova, izrada seminarskog rada); pismeni ispit 2 ECTS; 
usmeni ispit fakultativan 
 
Konačna ocjena: 
U konačnoj ocjeni uzima se u obzir seminarska ocjena (aktivnost na nastavi, 
rješavanje vježbi i domaćih radova, izrada seminarskog rada) te ocjena iz 
pismenoga ispita (eventualno i iz usmenog ispita) . 

Napomena 
Ovisno o broju prijavljenih studenata seminarska se nastava može izvoditi u 
zasebnim terminima u dvije grupe (A i B). 

 

 

Nastavne teme-predavanja 

Red. br. Datum Naslov Literatura* 



1. 22. 10. 2015. Hrvatski organski idiomi  

2. 29. 10. Buzetski dijalekt i jugozapadni istarski dijalekt  

3. 5. 11. Ekavski čakavski dijalekt  

4. 12. 11. Ikavsko-ekavski čakavski dijalekt  

5. 19. 11. Ikavski čakavski dijalekt i lastovska oaza  

6. 26. 11. Zagorsko-međimurski dijalekt  

7. 3. 12. Turopoljsko-posavski dijalekt  

8. 10. 12. Križevačko-podravski i donjosutlanski dijalekt  

9. 17. 12. Goranski dijalekt i prigorski dijalekt  

10. 7. 1. 2016. Slavonski dijalekt  

11. 14. 1. Zapadni dijalekt  

12. 21. 1. Istočnobosanski dijalekt  

13. 28. 1. Istočnohercegovačko-krajiški dijalekt  

14. 28. 1. Evaluacija i priprema za ispit  
 

*Literatura – uz navedenu obveznu i dopunska literatura na nastavi će za pojedina predavanja biti preporučena i ostala 

potrebna literatura 

 

Seminari 

Red. 
br. 

Datum Naslov* Literatura** 

1. 19. 10. 2015. Upoznavanje s literaturom i seminarskim obvezama.  

2. 26. 10. 
Metodologija terenskoga dijalektološkoga istraživanja i izrade 
dijalektološkoga upitnika. 

 

3. 2. 11. Analiza čakavskih tekstova (buzetski i jugozapadni istarski dijalekt)  

4. 9. 11. Analiza čakavskih tekstova (ekavski i ikavsko-ekavski dijalekt)  

5. 16. 11. Analiza čakavskih tekstova (ikavski dijalekt i lastovska oaza)  

6. 23. 11. 
Analiza kajkavskih tekstova (zagorsko-međimurski i turopoljsko-posavski 
dijalekt) 

 

7. 30.11. 
Analiza kajkavskih tekstova (križevačko-podravski i donjosutlanski 
dijalekt) 

 

8. 7. 12. Analiza kajkavskih tekstova (goranski i prigorski dijalekt)  

9. 14. 12. Analiza štokavskih tekstova (slavonski dijalekt)  

10. 21. 12. Analiza štokavskih tekstova (zapadni dijalekt)  

11. 11. 1. 2016. Analiza štokavskih tekstova (istočnobosanski dijalekt)  

12. 18. 1. Analiza štokavskih tekstova (istočnohercegovačko-krajiški dijalekt).  

13. 25. 1. Analiza tekstova dijalektalne književnosti  

14. 25. 1. Evaluacija i priprema za ispit  
 

*Naslovi i teme seminara podložni su izvjesnim izmjenama ovisno o izboru naslova i tema studentskih izlaganja (PowerPoint 

prezentacija). 

**Literatura – uz navedenu obveznu i dopunska literatura na nastavi će za pojedina predavanja biti preporučena i ostala 

potrebna literatura. 

 

Nastavnik: 

prof. dr. sc. Josip Lisac 
 


